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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Y
B

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraus-
tretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet.
(Nicht im Lieferumfang enthalten)
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A\ Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A\ Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Spindelarretierung

Ein-/ Ausschalter
Zusatzhandgriff
Schutzvorrichtung
Stirnlochschlissel

Handgriff

Verriegelungstaste

Nooks~NM=

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
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Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall
und Gestein unter Verwendung der entsprechen-
den Schleifscheibe und der entsprechenden
Schutzvor-richtung bestimmt.

Achtung! Zum Trennen von Metall und Gestein
darf der Winkelschleifer nur verwendet werden,
wenn die Schutzvorrichtung, welche als Zubehor
erhaltlich ist, montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:.........cccoceveeieennenne. 230V ~50Hz
Leistungsaufnahme:...........ccccceeiiiiienen. 2350 W
Nenndrehzahl: .............cccoociiiiniine 6500 min
Max. Scheiben-g:.........cccovveiiieneiicenen. 230 mm
Gewinde der Aufnahmespindel..................... M14
SchutzKIasse:......cccvvueerereeereeeeecee e I/
GEWICHE ... 6,1 kg

Geréausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......c.cocovvveicnnee 92,4 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ................... 1083,4 dB(A)
Unsicherheit K, .....cooooveiniiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

=5,841 m/s?

hAG

Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a, = 6,714 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir Elektrowerk-
zeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)
Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne Zu-
satzhandgriff (3) benutzt werden.
Der Zusatzhandgriff kann an den drei Positio-
nen (A, B, C) eingeschraubt werden.

Geréateseite

Links (Pos. A/ wie
abgebildet)

Rechts (Pos. B)

Geeignet fiir
Rechtshander

Linkshander

Oben (Pos. C) Benutzung von

Trennscheiben
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5.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)
Schalten Sie das Geréat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum
Schutz lhrer Hande so ein, dass das Schleif-
gut vom Kérper weggefihrt wird.

Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann
den jeweiligen Arbeitsbedingungen ange-
passt werden: Lockern Sie den Klemmhebel
(a), drehen Sie die Abdeckung (4) in die ge-
winschte Position.

Achten Sie darauf, dass die Schutzvor-
richtung (4) das Zahnradgehause korrekt
abdeckt.

Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.
Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung
(4) fest sitzt.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht
ohne Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf

laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort aus-
tauschen.

5.4 Drehbarer Handgriff (Abb. 5)

Der Handgriff kann um 90° nach links und rechts
gedreht werden. Driicken Sie dazu die Verriege-
lungstaste (7) und drehen Sie den Handgriff um
90° nach links oder rechts.

Achtung! Die Verriegelungstaste (7) muss
deutlich hérbar einrasten.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheits-
schalter zur Unfallverhitung ausgestattet. Zum
Einschalten den Sperrhebel (a) nach vorne schie-
ben und dann den Ein-/ Ausschalter (3) driicken.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre Hochst-
drehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie den
Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.
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6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5 / 6)
Fir das Wechseln der Schleifscheiben benétigen
Sie den beiliegenden Stirnlochschlissel (5).

Achtung! Aus Sicherheitsgriinden darf der
Winkelschleifer nicht mit eingestecktem Stirnloch-
schlussel (5) betrieben werden.

Netzstecker ziehen!
Einfacher Scheibenwechsel durch Spindelar-
retierung.
Spindelarretierung driicken und Schleifschei-
be einrasten lassen.
Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
o6ffnen. (siehe Bild 6)
Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem
Motor und Schleifspindel driicken! Die Spin-
delarretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm
Dicke, die Flanschmutter mit der Planseite zur
Schleif- oder Trennscheibe aufschrauben.

6.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 7-10)

Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer gekrépften oder geraden Schleifscheibe
(Bild 8)

a) Spannflansch

b) Flanschmutter

Anordnung der Flansche bei Verwendung ei-
ner gekrépften Trennscheibe (Bild 9)

a) Spannflansch

b) Flanschmutter

Anordnung der Flansche bei Verwendung
einer geraden Trennscheibe (Bild 10)

a) Spannflansch

b) Flanschmutter

6.4 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut bellftet
werden, daher mussen die Liftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.
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6.5 Schleifscheiben 7. Austausch der

Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gré- Netzanschlussleitung
Ber als der vorgeschriebene Durchmesser

sein.

Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Dreh-
zahl.

Die maximale Drehzahl der Schleif- oder
Trennscheibe muss héher sein als die Leer-
laufdrehzahl des Winkelschleifers.
Verwenden Sie nur Schleif- und Trennschei-
ben die fiir eine minimale Drehzahl von 6.500 8. Reinigung, Wartung und

min~' und fir eine Umfangsgeschwindigkeit Ersatzteilbestellung
von 80 m/s zugelassen sind.

Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-Trenn-
scheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil auf
dem Geraét Uibereinstimmen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern
auf eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie
die Schleifkérper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kdnnte
bei den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie
z. B. Rissen fiihren und eine Gefahr fiir den Be-
nutzer darstellen.

6.6 Arbeitshinweise

6.6.1 Schruppschleifen (Bild 11)

A\ Achtung! Schutzvorrichtung zum Schlei- trogerét erhdht das Risiko eines elektrischen
fen verwenden (im Lieferumfang enthalten). Schlages.

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird

erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem 8.2 Kohlebiirsten

Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen  Beij iibermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
und gleichmaBig tiber das WerkstUlck hin- und Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft Giber-
herbewegen. prufen. Achtung! Die Kohleblrsten durfen nur von

einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
6.6.2 Trennschleifen (Bild 12)
A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen 8.3 Wartung
verwenden (als Zubehor erhéltlich, siehe 8.4). Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der wartenden Teile.
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.
Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie
am besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht

bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben
zum Schruppschleifen.

-10-
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8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.:
44.500.34)

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Geréat und dessen Zubehoér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

11 -
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Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG lber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefuigte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

-12-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebiirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trenn-, Schleifscheiben
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

14 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatz-
lich zur gesetzlichen Gewabhrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Ge-
wabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir
Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice

Downloads

i ‘4
Reparatur

Servicepartner

A

Zubehor

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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>

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

®

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Y
B

Nosié maske przeciwpytowag
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla zdrowia
pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub
odpryskow.

Ostona ta nadaje sig do cigcia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).

-18-
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!

A\ Ostrzezenie

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazoéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia
Blokada wrzeciona
Wiacznik/ Wytacznik
Dodatkowy uchwyt
Element zabezpieczajgcy
Klucz

Uchwyt (obrotowy)
Przycisk blokujacy

Nooks~ND=

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego za-
kresu dostawy czy produkt jest kompletny. Jezeli
stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdci¢ sie w
ciagu 5 dni roboczych od zakupu produktu do
naszego centrum serwisowego lub najblizszego
autoryzowanego sklepu specjalistycznego
przedstawiajagc dowdd zakupu. Prosimy wzigé
pod uwage podang w warunkach gwarancji na
koncu tej instrukcji tabele swiadczen gwarancyj-
nych.

Anl_TE_AG_230_SPK5.indb 19

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Uwaga!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czgsciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej
szyby ochronnej oraz odpowiednich elementow
zabezpieczajgcych.

Uwaga! Do ciecia metali i kamienia szlifierka
katowa moze byc¢ uzywana tylko wtedy, gdy
zamontowany jest ostona, ktora jest dostepna
jako wyposazenie dodatkowe.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

-19-

13.07.15

15:00



4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe.................... 230V ~50Hz
MOC: ..o 2350 W
Liczba obrotow biegu jatowego:.......... 6500 min !
Max. D arCz:....ccocveeeverenreneeeseeeeeene 230 mm
GWiNt WIZECIONA:.......eeeerreeeenreceere e M14
Klasa oChrony: ........ccocveeeieseeenenese e /@
Waga:.. oo 6,1 kg

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom ciénienia akustycznego L ,..... 92,4 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ........... 1083,4 dB(A)
Odchylenie K, «..oooveviiiiiiiiiiiiics 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgar (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Uchwyt:
Wartos¢ emisji drgan a, ,;
Odchylenie K= 1,5 m/s?

=5,841 m/s?

Dodatkowy uchwyt:
Wartoé¢ emisji drgan a,= 6,714 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace
elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana wartosé emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykraczac ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zosta¢ zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana wartos¢ emisji drgan by¢é moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
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Uzywac¢ wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac wtasny sposdb pracy do
urzadzenia.

Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.
Nie wtgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia
Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,
zawsze zachodzi ryzyko powstawania
zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-
sobu wykonania tego elektronarzedzia moga
pojawic sie nastepujace zagrozenia:
1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.
2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladdw.

3.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys.
2)
Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (3).
Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na
3 pozycjach (A, B, C).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A/ jak na Praworecznych
rys.)
Prawa (poz. B) Leworecznych

Gorna (poz.C) Uzycia tarcz thgcych

-20-
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5.2 Regulacja elementu zabezpieczajgcego
(rys.3)
Odtaczy¢ urzadzenie z sieci. Wyjac¢ wtyczke!
W celu ochrony rak ustawic¢ element
zabezpieczajgcy (4) tak, zeby produkt szlifo-
wany byt odwrécony od ciata.
Ustawienie elementu zabezpieczajgcego
(4) moze by¢ dopasowane kazdorazowo
do warunkow pracy: Poluzowaé dzwignie
zaciskowg (a), przekreci¢ pokrywe (4) na
zgdang pozycje.
Uwazac na to, zeby element zabezpieczajgcy
(4) prawidtowo przykrywat obudowe kota
zebatego.
Ponownie przymocowac¢ dzwigni¢ zaciskowg
(a).
Upewnic sie, ze element zabezpieczajgcy(4)
jest solidnie osadzony.

A\ Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A Nie uzywac szlifierki katowej bez elemen-
tu zabezpieczajgcego.

5.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifiers-
kich

Szlifierke katowa z zamontowana tarczg

szlifierskg lub tngcag pozostawic¢ na co najmniej

1 minute na biegu jatowym. Wibrujgce tarcze na-

tychmiast wymienic.

5.4 Uchwyt obrotowy (rys. 5)

Uchwyt mozna przekrecic¢ o 90° w prawo lub w
lewo. W tym celu nacisngé przycisk blokujgcy (7) i
przekreci¢ uchwyt o0 90° w lewo lub w prawo.
Uwaga! Zatrzasniecie przycisku blokujacego
(7) musi by¢ styszalne wyrazne.
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6. Obstuga

6.1 Przetacznik (rys.4)

W celu ochrony przed wypadkami szlifier-

ka katowa wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa. Aby uruchomié urzadzenie
przesunac do przodu dzwignie blokujgca (a) i
nacisnaé wigcznik/wytacznik (3).

A\ Poczekaé, az urzadzenie osiagnie
najwyzszg liczbe obrotéw. Nastepnie mozna
umiescic szlifierke katowa na przedmiocie i
rozpoczaé obrabianie.

6.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5/ 6)
Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do Srub
czotowych (5).

Uwaga! Ze wzgleddw bezpieczenstwa szlifierka
katowa nie moze by¢ uzywana z wtozonym kluc-
zem otworowym czotowym (5).

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!
tatwiejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.
Nacisng¢ blokade wrzeciona i zablokowaé
tarcze szlifierska.
Otworzy¢ nakretke kotnierzowa za pomoca
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 6)
Wymieni¢ tarcze szlifierskg lub tngca i
przykrecic¢ nakretke kotnierzowa za pomocag
klucza otworowego czotowego.

A Uwaga:

Blokade wrzeciona przycisngé¢ tylko wtedy,
gdy silnik i wrzeciono tarczy sa zatrzymane!
Podczas wymiany tarcz blokada wrzeciona
musi pozostaé wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i thacych do ok.
3 mm grubosci, przykrecié nakretke kotnierzowg
strong czotowg do tarczy szlifierskiej lub tnace;j.

.21-
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6.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz szli-
fierskich oraz tarcz thacych.
(Rys. 7-10)
Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 8)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 10)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

6.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrag wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

6.5 Tarcze szlifierskie
Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢
wieksza od wskazanej $rednicy.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang
liczbe obrotow tarczy szlifierskiej lub tnace;j.
Maksymalna predkos¢ obrotowa tarczy tngcej
lub szlifierskiej musi by¢ wyzsza niz predkosc
obrotowa szlifierki kagtowej gdy pracuje ona
na biegu jatowym.
Uzywag tylko takich tarcz szlifierskich i
tngcych, ktére dopuszczone sg dla mini-
malnej liczby obrotéw od 6.500 min-1 idla
predkosci obwodowej od 80m/ s.
Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazac na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu
na tarczy diamentowej musi sie zgadzaé ze
strzatka kierunku obrotu na urzgdzeniu.

Szczegdlnie uwazac na gtowice szlifujgcg w
czasie sktadowania i transportu. Nie wystawia¢
gtowicy szlifujgcej na uderzenia lub na ostre
krawedzie (np. przy transporcie lub przechowywa-
niu w skrzyni narzedziowej). Moze to porwadzic¢
do uszkodzen gtowicy szlifujgcej, jak np. pekniec,
co moze by¢ nastepnie niebezpieczne dla
uzytkownika.

6.6 Wskazowki dotyczace pracy

6.6.1 Szlifowanie zgrubne (rys.11)

A Uwaga! Do szlifowania uzywa¢ ostony (za-
warta w dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiggniety, jesli ustawi sie tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczesnie przesuwa sig jg tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.

6.6.2 Przecinanie (rys.12)

A Uwaga! Do cigcia uzywac ostony (dostepna
jako wyposazenie dodatkowe, patrz 8.4).

W trakcie cigcia nie przechyla¢ szlifierki katowej
do ptaszczyzny szlifowania. Tarcza tngca musi
mie¢ czyste krawedzie tngce. Do przecinania
twardych kamieni najlepiej uzywac diamentowe;j
tarczy tngcej.

/\ Materiat azbestowy nie moze byé obrabi-
any!

/A Nigdy nie uzywaé tarcz tnacych do szlifo-
wania zgrubnego.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajacg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

-22-
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8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.
Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢
czes$ci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wnikniecie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwacji.

8.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:
Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujgce dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czgsci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie¢
na stronie: www.isc-gmbh.info

Pokrywa ochronna do ciecia (Nr artykutu:
44.500.34)

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzgdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnikal
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpaddéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

.23-
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2002/96/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢é dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentow towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

_24-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czgsci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czgsci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze tnace, tarcze szlifierskie

Brakujace czesci
* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-25-
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy rowniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Ponizsze warunki gwarancji obejmujg swiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzgdzen dodatkowo do przystugujgcej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Paristwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamiegtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalno$ci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielgegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢é spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym,
otrzymajg Parstwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzgdzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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CopepaHue
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YKasaHuA no TexHWKe 6e3onacHoOCTH

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpeHa3Ha4YeHeM
TexHWYecKWe faHHble

Mepep BBOJOM B aKCNAyaTaLmio

O6palleHne ¢ yCTpOMCTBOM

3ameHa Kabena NUTaHWs 3N1eKTPOCETH

OuncTKa, TEXOGC/YHMBAHWE M 3aKa3 3anacHblx geTanemn
yTVI.HVI3aLLVIF| 1 BTOPU4YHOE UCNo/ib3o0BaHUe

XpaHeHune

-27 -
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9

»OCTOPOKHO— /151 TOTO, YTOObI YMEHbLUMTL PUCK MONYHYEHUS TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCnAyaTaumn.”

@®

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3aliUTbl OPraHoOB cyxa.
BospeiicTBue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CyXa.

Y
B

Ucnonb3yite pecnuparop.
Mpn 06paboTHe ApeBECUHbI U MPOYMX MaTEPMANIOB MOXET 06pa30BbIBATLCA BpeaHas AnA
3/10p0BbA NblIb. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTb cogepralime ac6ect matepuasbi!

Ucnonb3yiTe 3alUTHbIE O4KU.
O6pasytoLimecs Bo BpeMsl paboTbl UCKPbI U BbIJIETAKOLLME M3 YCTPOMCTBA HYaCTULLbI, CTPYIKKA U
MNbl/1b MOTYT Bbl3BaTb NOBpeXAeHNe OpraHoB 3peHUA.

OTa 3aWKUTHAA KpbIlKa MOMHET 6biTb MCNO/Ib30BaHa A/18 PE3KU U
waundosaHua. (He BXOAWUT B KOMMNEKT)

-28-
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A\ Buumatnme!

Mpu Mcnonb3oBaHWMKM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble NpaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH /1S TOro, YTo6bl U36eraTb
TpaBM M NpefoTBpaTUThb ylep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO aKcnyaTauuy / ykasaHua no
TEXHWKE 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZEHHOM MecTe AJ1sl TOro, YTo6bl UMETb
Heo6XoaNMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHagobutcs. Ecnv Bel jaete ycTpoincTso
APYrMM ANs NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOZACTBO MO 3KCMNAyaTaumm / yrasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOPbIE GbIIN MOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/nikTaTte Heco6II0AEHMA YRasaHUi

5TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWM No TeXHUKe
6€30MacHOCTM.

1. YKazaHUA No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKa3aHWSA MO TEXHWUKE
6e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NMPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

A\ Buumatnme!

MpouuTaitTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKeE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTM U TEXHUHYECKUX TPEOOBaHUI
BO3MOHHO NOJTy4YeHUE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/wam nonyvyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHUMKe 6e30NacHOCTH U TEXHUYECKue
Tpe6oBaHUA ANA TOrO, YTOGbI 6b1J10
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoiCTBa U COCTaB
yNaKoBKU

2.1 CocTaB ycTpolcTBa (PUCYHKM 1/2)
LLnuHaenbHoe buKcupyroLiee YCTPOMUCTBO
MepekntoyaTenb BKAUYUTb-BbIK/IIOYUTD
JononHuTenbHas pyKoaTKa

3awmTHOE Npucnoco6aeHme

Koy gna ranku ¢ dnaHuem

Py4HoM maxoBuK

HHonka 610KMpoBKM

Nooks~D=
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2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOCTBa
MpoBepbTE KOMNAEKTHOCTb U3AENWA Ha
OCHOBaHWM ONMUCaHWA 06 bema NoCcTaBKM.
Mpu OTCYTCTBUM KOMMNOHEHTOB He No3aHee
4yeM B TeveHue 5-Tm pabounx AHen nocne
nprobpeTeHns n3genns obparutecs B
Hall CEPBUCHBIV LLEHTP MK GAnKaNLLniA
KOMMETEHTHbIN CTPOUTENbHBINA Mara3uH,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHvWeM rapaHTUMHOro CPOoKa B ONUCaHWUK
YC/I0BM FrapaHTWK B KOHLLE PYKOBOACTBA.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIV MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yne BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

BHumaHue!

YcTpoOiCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeuieHo aetam
urpartb € NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMu,
NJeHKaMU U MeNIKUMH getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

OpurnHanbHoOe pyKOBOACTBO MO
3KCnyaTauum
YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

Yrnosas wandoBasbHan MalMHKa
npegHasHayeHa

ANnA wandbosBaHUAa NPeaMeToB N3 MeTanna u
KaMHSA C UCNONb30BaHNMEM COOTBETCTBYIOLLLEro
LWAMdOBANLHOIO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLLErO
3aLMUTHOro NPMUCNOCO6AEHUA.

BHumaHue! [ins pesku fetanein us metannau
KaMmHA paspeLuaeTcs UCNOoNb30BaThb YI/I0BYIO
LWAMDOBASIbHYIO MALLMHKY TOJIbKO C
yCTaHOB/IEHHbIM 3aLUTHBLIM 060PYAOBaHNEM,
KOTOPOE MOXHO NPUOBPECTU JONONHUTENIBHO B
KayecTBe NPUHALNERHOCTEN.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/Ib30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBWUM C ero npegHasHavyeHnem. Jlroboe
Apyroe, BbIxoAsllee 3a 3TW paMKu
MCNoJiIb30BaHue,

CYMTaeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeannucaHuto.

3a BO3HUKLLKWE B pe3y/iTarte 3Toro yuepb nam
TpaBMbl nooéoro poaa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nosb30BaTe/lb MW paboTatoLmi ¢
MHCTPYMEHTOM, a He U3roTOBUTEb.

Heo6xoanMO y4ecTb, YTO HaLLK yCTPoOMCTBa
COrNacHO NPeANUCaHUIo He paccYnTaHbl ANA
MCMNONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHOMN,
peMeCIeHHOM N MHAYCTPUanbHOM 061acTy.
Mbl He NnpegocTaBnAeM rapaHTUii, eciiu
YCTPOMCTBO ByaeT

MCMNONb30BaTbCA B MPOMBbILLIEHHOM,
pemMecieHHoM

WIN MHAYCTPUANBbHOW, a TaKe Nofo6HON
[eATeNbHOCTU.
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4. TexHn4ecKue AaHHble

HanpsmeHne Ceth: .....ccccvereeenen. 230B8~50Ty
MOLLHOCTD: ...veeieiiee e ..2350 Bt
CKopocTb BpalLieH1s1 XO/10CTOro Xoaa:

............................................................ 6500 MUH'"
MaKCUM. AUaMETP AUCKA: .....ccveeerireeennnnes 230 mm
Pe3bba NPUEMHOrO WNMHAENA: ...c..eevveenennnne M14
HNACC BALMTBE vt 11/
BEC: o 6,1 Kr

Lymbl M BUGpauma
MapameTpbl LWYyMOB 1 BUGPaLMK BblI USMEPEHDI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb fjaBnieHnsa wymal , ........... 92,4 nB(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MoWHOCTM Wwyma L, ........ 103,4 nb(A)
HeonpeaeneHHoCcTb K, woveveiieiciciiiinn, 346

Mcnonb3yiiTe 3alUTy OpraHoB cyXa.
BosgeiicTaue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BesIM4MHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex Hanpas/IeHWUIA)
onpegeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

PyHoATHa
3HaveHve aMuccum Bubpaumm a, ,, = 5,841 m/c?
MorpetwHocTs K = 1,5 m/c?

JononHuTenbHasa pyHoOATHa
3HaveHve aMmuccum Bubpaumn a, = 6,714 m/c?
MorpewHocTs K = 1,5 m/c?

OcTopoHo!

MpuBeaeHHOE 3HaYeHre ammMccum BUGpaLum
M3MepeHo CTaHAAPTHLIM METOLOM NPOBEAEHMUSA
MCMbITaHWA, OHO MOET U3MEHATHLCA

B 3aBMCMMOCTH OT BMAA M cnocoba
MCMONb30BaHUSA 9NIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMTENBHbBIX CNyYasax NpeBblwaTh
YKa3aHHYI0 BE/INYMHY.

anBe,quHoe 3Ha4YeHne aMmnuccuun BVI6paLWIVI
MOMET 6bITb MCMO/Ib30BaHO A5 CpaBHeHHUA
OAHOro 3/1IEKTPUHECKOro MHCTpyMeHTa C APYyrum.

anBe,quHoe 3Ha4YeHne aMmnuccuun
BM6paLI,MM MOMET 6bITb MCNONb30BaHO A5
npep,BapMTeanoﬁ OLEHKN HeratmBHoro
BIUAHUA.
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CBepguTe o6pasoBaHM1e WYMOB U BUGpaLUK K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe ToNbKO 6€3YKOPUSHEHHO
paboTaroLime ycTponcTBa.
PerynspHo npoBoaWTe TEXHUYECKOE
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpwu paboTe yunTbIBANTE OCOGEHHOCTH
Bawwero yctporicTaa.
He nopgepraiTte ycTpoOMCTBO NeperpysKe.
Mpu Heob6xoAMMOCTH farTe NPoBEPUTb
YCTPOMCTBO CneuuanncTam.
OTKAt0YanTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.
Mcnonb3synTe nepyaTku.

OcTaTo4Hble OMacHOCTH

[Jaxie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To 1 Toraa

BCerga octaeTcA MecTo ANA pucka. Huxe

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLero

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEeHTa:

1. 3abonesaHune Nerkux, B TOM cayyae ecim
He UCMOo/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.

2. TlospexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae eCcam He
MCMOJIb3yeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3aWuTbl cayxa.

3. HapyleHus 300poBbs B pesynsrare
BO3[EeNCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWM YCTPOMCTBA
WM NPYU HENPaBW/IbHOM MOb30BaHUK U
HeHagnexallem TEXHUYECKOM yXoae.

5. Mepen BBOAOM B 3KCM/IyaTauuio

Y6egutechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

Bcerga BbiIHAMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM oCyLecTB/IATb HACTPOUKHU
ycTpoiicTBa.

5.1 MoHTak AONOJIHUTENIbHOW PYKOATHHU
(PUCYHOK 2)
3anpeLleHo UcnobL30BaTh YrI0BYHO
WM oBabHYIO MaLUMHKY 6e3
[OMNONHUTENBHOM PYKOATKM (3).
JononHutenbHaa pyKoATKa MOXET ObITb
NpUBMHYEHa B Tpex NonomeHusax (A, B, C).
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CTtopoHa Ucnonb3yetca pna
ycTpoiicTBa
cnesa (no3. A/ KaK npasLuem
M306parmeHo Ha puc.)
cnpasa (nos. B) nesLien

cBepxy (nos. C) OTPEe3HOro AncKa
5.2 YcTaHOBKa 3aWMUTHbIX NPUCNOCOGIEHU
(PUCYHOK 3)
BbIK04MTE YCTPOMCTBO. BbiHbETE LUTEKEP U3
PO3eTKM aneKTpoceTH!
YcTaHoBWTE 3aLMTHOE NPUCMOCOGIEHNE
(4) pnA 3aWWTHI BaWKWX PyK TaKMM 06pa3oMm,
4T06bI OTXOAb! LWAMDOBAHWUA HANPaBAAANCH
B CTOPOHY OT Tena.
MonomeHue 3aLWUTHOro NPUCNOCOGAEHUSA
(4) MmoHO nogobpaTb B 3aBUCUMOCTH OT
yCNoBui paboTbl: 0cnabbTe pblyar 3axmma
(a), noBepHUTE KpbILLKY (4) B }enaemoe
MOJIOKEHHE.
CneguTe 3a Tem, 4TOGbl 3alUTHOE
npucnocobneHue (4) 3aKkpbiBaso KOpnyc ¢
LlecTepPeHKaMW Haa/1ekaLlmMm ob6pasom.
3aTAHuTe pblyar 3axuma (a).
Y6eauTech, YTO 3alUTHOE NPUCNOCOBEHNE
(4) 3aKkpenneHo.

/A\O6ecneusTe Npo4Hoe KpenneHue
3aWMUTHbIX NPUCNOCOGIEHUA.

/\ 3anpeweHo ncnonb3oBaTh YrIoBYI0
WAKOBANbHYIO MAWMHKY 6€3 3alUTHbIX
npucnoco61eHuii.

5.3 NPOBHbIX MYCK HOBOIrO
LW/IMPOBAJIbHOIO KPYTA

Mocne ycTaHOBKM LWAUGHOBANBHOIO U/
peryLIero Kpyra ciegyeT 3anycTuTb YIoByo
WwnncdoBasbHY0 MaLlMHY W OCTaBUTb paboTaTb
Ha X0IOCTOM XOAY NPUMEPHO Ha OfHY MUHYTY.
Pa6oTatoLme ¢ Bubpaumen Kpyru cnegyet
HeMeA/IEHHO 3aMEHUTb.

5.4 NMoBopoTHaA pyKoATKa (puc. 5)

PYKOATKY MOMHO NOBepHYTb Ha yroa B 90°
BNEBO WM NpaBo. [11A 3TOro HAXMUTE KHOMKY
6710KUPOBKM (7) 1 NOBEPHUTE PYKOATKY Ha yron
90° BNEBO WK Npaso.

BHumaHue! KHonKa 6/10KMPOBKHU (7) fonKHa
3aUKCUPOBATHLCA CO C/IbILIMMbIM LLETHKOM.
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6. O6paLyeHue ¢ yCTPOUCTBOM /A Buumanmue:
CTOMOpPHYIO KHOMKY pa3pellaeTca Hax1umaTb

6.1 Nepekntoyatenn (PUCYHOK 4) TOJIbKO NPU OCTaHOBJIEHHOM

Yrnosas wamMdoBasbHan MallMHKa cHabxeHa aNleKTpoaBuraTtene v wnuHaene! Bo Bpema
npefoxpaHuTesIbHbIM BbiKAoyatenem. na 3aMeHbl Kpyra CTonopHaa KHOMKa Ao/TKHa
BKJIOYEHUS NEepeBeMTE CTOMOPHLIN pbiyar (a) 6bITb HaMarTomn!

Brepes, a 3aTeM HaxMUTe Ha NepeKyaTenb

BKJIO4EHO — BbIK/II04EHO (3). Mpu ycTaHOBKE LWAMGDOBAIBHBIX U PEKYLLMX

KpYroB TOJILLMHOM 0 3 MM raiiky cnefyet

A\ powanTtech A0 Tex nop, NoKa MalMHKa He  CTaBUTb M/IOCKOM CTOPOHOM K Kpyry.
AOCTUrHET ee HauBbICLUEeil CKOPOCTH

BpalleHua. Mocne atoro Bbl MoxeTe 6.3 Cxema pacnonomeHun (pnaHues npu
NPWIOKUTb YI/I0BYIO LWINGDOBaJIbHYIO 3Kcnnyarauuu WanpoBasbHbIX U
MalLMHRY K 06paGaTbiBaeMoii pexRyLumx Kpyros (puc. 7-10)
AeTanun U Ha4yaTb ee 06paboTRYy. Cxema pacnosnomeHs paHues npu
SKCMJyaTaumm U30rHYThIX UK NPAMbIX
6.2 3ameHa WIM(OBabHbIX KPYroB WwndoBabHbIX KPyros (puc. 8) a)
(PUCYHKM 5 / 6) 3arumHbIN hnaHew, b) dnaHueBan rarka
[na 3ameHbl WAngoBabHbIX KPYros Bam Cxema pacnosnomeHs paHues npu
NoHaf0BUTCA NPUIOKEHHDBIM K YCTPOMCTBY KJIOY SHcnyaTauimn N3orHyToro pexyLuero Kpyra
IS raliku C TOPLIOBLIMW OTBEPCTUAMM (5). (punc. 9)
a) 3aMMHbIN hnaHew,
BHuMaHue! B Liensix 6e30macHOCTH b) ®naHuesasn raiika
3anpeLlaeTca UCMo/b30BaTh YI/IOBYIO Cxema pacnosnomeHs paHues npu
WwangoBaibHY0 MaLIMHKY C dKcnyaTaulm NpAMOro pexyLiero Kpyra
BCTaB/IEHHbIM K/I04OM /1A TOPLIEBbIX raeK (5). (punc. 10)
a) 3aMMHbIN hnaHew,
OTCOEANHUTb 3/IEKTPUHECKUIA LUHYP OT ceTh! b) PnaHuesas raitka
lMpocTan 3ameHa nyTem 610KMPOBKHU
WNUHAENA. 6.4 JIEKTPOABUIATE/Ib
Haxas CTOMOPHYI0 KHOMKY, LAM(OBabHBIN Bo Bpems paGoTb! WK$oBaNLHON MaLnHb
Kpyr 610KMpYETCS. JoNKHa 6bITb 06ecneyeHa gocTarouHas
C NomoLLbIo K/to4a A1 raek ¢ TopLOoBbIMU BEHTUAMLWA aNneKTpoasuratens. Moatomy
OTBEPCTUSIMU OTKPYTUTb IAHLIEBYIO raiiKy. BEHTWUNALMOHHbIE LW JONHKHbBI 6bITb B YACTOM
(p1cyHOK 6) COCTOAHUN.
3amMeHUTb WIM(OBaAbHBIN UK PEYLLMIA
KPYT M KJIIOYOM BHOBb 3aTAHYTh raiiky. 6.5 LWIN®OBA/IbHDBIE KPYTH

He ponyckaeTca ncnonb3oBaHne
LUIMPOBASTBHBIX UK PEHYLLUMX KPYroB
60nbLUe NpeAn1caHHoro gvameTpa.

Mepea Hayanom sKcnayaTaummn cnegyet
NpoBepATb YKasaHHOe YUCI0 060pOTOB
LUIMPOBATLHOMO UM PEYLLETro Kpyra.
MaKcrmansHoe 4ncio o6opoToB
LWIMPOBAILHOMO Kpyra Uan OTPE3HOTro A1CKa
[OJTHKHO ObITb 60JIbLLE YK1CIa 060pOTOB
XOJIOCTOrO X0Aa Yr/I0BOM LAM(DOBa/ILHON
MaLUMHKW.

[na sKkennyatauum gonycKatoTea
LWIMPOBASIbHBIE U PEYLLME KPYTU, KOTOPblEe
npeaycMOTPEeHb! AN MaKCUMaIbHON
CKOpPOCTM BpaLleHus paBHor 6500 MuH-1 1
OKPYKHOW CKOPOCTH - 80 M/CeK.
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BHumartesnbHO cneguTte Nnpu UCNonb3oBaHUAU
a/IMasHOro OTPe3HOro AucKa 3a
HanpasieHnem

BpauleHuA. CTpenka HanpasieHus
BpalLeHWsa Ha aIMa3HOM OTPE3HOM ANCKEe
[JOJIHa coBrnajatb C HAHECEHHOM Ha
YCTPOWMCTBE CTPE/KOM HanpaBaeHus
BpaLleHus.

OueHb BarHO 06ecneynTb 0co60
6ﬂaFOI'IpVIF|THbIe yCnoBuA XpaHeHnAa n
TPaHCNOPTUPOBKU abpasmMBHOMO U3AENUS.
3anpeLeHo noasepratb abpasvBHOe U3aenve
TONYKaM, yaapam Wau BO3AENCTBUIO OCTPbIX
KPOMOK (Hanpumep, Npy TPaHCNOPTUPOBKE UK
XpaHeHWU B UHCTPYMEHTa/IbHOM fAiLLMKeE). DTO
MOET NPUBECTU K NOBPEXAEHUAM abpa3nBHOro
n3genva, TaKMm Kak, Hanpumep nosasieHue
TPELLUMH, Y4TO NPeACTaBIAET CO60M ONacHOCTb
A9 nonb3oBarens.

6.6 YKA3AHMA NO SKCNJ1YATALIUA

6.6.1 YepHoBoe wnngoBaHue (pMcyHoK 11)

ABuumanme! Ucnonb3yite npu
wandoBaHUU 3aLMTHOE NpUcnoco6ieHune
(Bx0AAT B KOMNAEKT). Hanny4dlwee Ka4ecTso

npv YepHOBOE LWANGDOBaHUM AOCTUraeTcsa Npu
yCTaHOBKe WAMdoBanbHOro Kpyra

nog yrnom ot 30° fo 40° 1 NnaBHOM BEAEHWUH,
TyAa-cloga, MUHCTpYMeHTa no obpabdarbiBaeMomy
npegmeTy.

6.6.2 Pexyuime Kpyru (pucyHok 12)

ABuumaHme! Ucnonb3yiTte npu pesxe
3alwmTHoe npucnocobaeHne (MOKHO
NpUoGPeCTU [OMOSIHUTENBHO B Ka4eCTBe
npuHagIeHoCcTen, cMoTpuTe pasgen 8.4).

[Mpu pesKe aepuTe yroByto WAMdOBasIbHYIO
MalLWHy nog npsmMbim yrnoM. Kpomka pesa
OONKHasA 6blTb YACTOMN.

[ns pe3ku KaMHa peKoMeHAyeTCs NPUMEHEHWE
a/IMa3HbIX PEXYLUMX KPYroB.

A3anpewjaetcsa 06paboTHa MaTep1anos
copepalux acéect!

/A\He ponyckaeTca npuMeHeHHe pemyLmnx
KpYroB An 064UMPOYHOro WandoBaHUA.
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7. 3ameHa Kabenqa nuTaHusA
3JIeKTpOCeTH

Ecnu 6yaeT noBpexgeH Kabenb nuTaHua ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/IHKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6a cepuca U apyroe 1LO ¢ NoJoGHOM
KBa/IMUKaLMen ans Toro, YTobbl U3GeHKaTb
OnacHoOCTEMN.

8. OumncTHa, Texo6CnyKuBaHue U
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

Mepepg Bcemmn paboTamm NO O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OunctKka
CopepruTe 3almTHbIE NPUCTIOCOBNEHUS,
BEHTUNIALUMOHHbIE LWeNn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHLIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
nblAW ¥ rpAsu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO U/ NPOAYITE CHATbIM BO34YXOM
nog HA3KUM JaB/ieHUeM.
Mbl peKoMeHAyeM oumLLaTh YCTPOMCTBO
cpasy Noc/e Kamgoro UCcrnob3oBaHus.
PerynapHo ouuLaiTe yCTPOMCTBO BNAXHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLLUMM KOMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ncnonb3ayiTte cpeacTea
4NA OYUCTKKU UK PpaCcTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonasa BOBHYTpb ycTponcTea. [NonaaaHve
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILWAaEeT ONacHOCTb NoAy4YeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YrosibHble WeTHH

Mpu ypeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caamnTe
(Pppesy B cneunanmsavpoBaHHyto MacTpPeCKyto

4717 NPOBEPKM Yro/bHbIX LWETOK. BHumaHue!
YronbHble WETKM paspeLlaeTca 3aMeHATb TONbKO
CMNeunannCTy aNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZ€.
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8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIX AeTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime faHHbIe;

Tun ycTpovicTtea

Homep apTukyna yctporictea

N aeHTUdHUKaLMOHHBIA HOMEP YCTpOMCTBa

Homep HeobxoaMMmoM 3anacHom getanm
AKTyasbHble LieHbl M MHPOpMaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

3awmTHas KpbiwKa Ana pesku (Ne apT.:
44.500.34)

9. YTunusauuma v BTOpUYHoOe
Mcnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNAaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHWsA NOBPEKAEHWUIM Npu
TpaHcnopTMpoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABnAeTCA
CbIpbeM M1 NMO3TOMY MOET 6bITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepa6oTKy Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPpUHaAIEXHOCTN M3FOTOBNEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepwuasios, HanpuMep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA NnpaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBX0AMMO CAaTh B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnam Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAmuTCA NYHKT Npuema, yToYHuTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YnpaBaeHHs.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaANEHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HeMnofBepHEeHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ana geten mecte. OnTUManbHas Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTea